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Bar Code Scanner User Guide Supplement
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Introduction
This user guide supplement provides information on the custom programming feature now available with m
the JADAK flexpoint HS-1M bar code scanner for use with FUJIFILM SonoSite ultrasound systems. §
=11
°
For information from the manufacturer, see the JADAK flexpoint HS-1M Quick Start Guide. =
Document conventions
Al
The document follows these conventions: §
o
» A WARNING describes precautions necessary to prevent injury or loss of life. “
» A Caution describes precautions necessary to protect the products.
» A Note provides supplemental information.
» Numbered and lettered steps must be performed in a specific order. 3
» Bulleted lists present information in list format but do not imply a sequence. §'
. . o
» Single-step procedures begin with «.
For a description of labeling symbols that appear on the product, see "Labeling Symbols" in the system
user guide. =
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Getting help

For technical support, please contact FUJIFILM SonoSite as follows:

Phone 877-657-8118
(U.S. or Canada)

Phone 425-951-1330, or call your local representative
(outside U.S. or Canada)

Fax 425-951-6700

Email ffss-service@fujifilm.com
Web Www.sonosite.com
Europe Service Center Main: +31 20 751 2020

English support: +44 14 6234 1151
French support: +33 1 8288 0702
German support: +49 69 8088 4030
Italian support: +39 02 9475 3655
Spanish support: +34 91 123 8451

Asia Service Center +65 6380-5581

Printed in the U.S.

Using the bar code scanner to enter patient information

Custom programming is available for the JADAK flexpoint HS-1M bar code scanner in English only. Contact
your customer representative for further information.

Note Before using the bar code scanner with patients, verify that your custom program
is working as expected.

2 Using the bar code scanner to enter patient information



Specifications

The ultrasound system with the JADAK flexpoint HS-1M bar code scanner supports the following scanning
formats:
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1D scanning formats 2D scanning formats E-
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Code 39 PDF417
Code 128 Data Matrix
Codabar QR Code m
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UPC-A %_.‘
UPC-E
EAN-8
M
EAN-13 g
Interleaved 2 of 5 g.
Code 93
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Erganzung zum Barcode-Scanner-Benutzerhand-
buch
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Einfuhrung

Diese Erganzung zum Benutzerhandbuch enthalt Informationen zu den Mdglichkeiten der individuellen
Programmierung, die nun fur die Verwendung des JADAK flexpoint HS-1M-Barcode-Scannern in
Verbindung mit den FUJIFILM SonoSite Ultraschallgeraten verflgbar sind.

Informationen zum Hersteller finden Sie in der JADAK flexpoint HS-1M-Schnellanleitung.

Dokumentkonventionen

Fur das Dokument gelten folgende Konventionen:

» Ein WARNHINWEIS beschreibt die notwendigen VorsichtsmaBnahmen zur Vermeidung einer Verletzung
oder eines tédlichen Unfalls.

» Ein Vorsichtshinweis beschreibt die notwendigen VorsichtsmaBBnahmen zum Schutz der Produkte.
» Ein Hinweis enthalt erganzende Informationen.

» Nummerierte oder mit Buchstaben versehene Schritte missen in einer bestimmten Reihenfolge
durchgefuhrt werden.

» Listen mit Gliederungspunkten stellen Informationen in einem Listenformat dar, schreiben jedoch keine
Reihenfolge vor.

» Einzelschrittverfahren beginnen mit +.

Eine Beschreibung der Kennzeichnungssymbole des Produkts ist unter ,Kennzeichnungssymbole™ im
Benutzerhandbuch des Systems zu finden.

EinfUhrung 5
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Weiterfiihrende Informationen

Der technische Kundendienst von FUJIFILM SonoSite ist wie folgt erreichbar:

Telefon +1-877-657-8118
(USA und Kanada)

Telefon +1-425-951-1330, oder kontaktieren Sie Ihren Vertreter
(auBerhalb USA und Kanada) vor Ort

Fax +1-425-951-6700

E-Mail ffss-service@fujifilm.com

Web www.sonosite.com

Europaisches Hauptstelle: +31 20 751 2020
Servicezentrum Kundendienst auf Englisch: +44 14 6234 1151

Kundendienst auf Franzoésisch: +33 1 8288 0702
Kundendienst auf Deutsch: +49 69 8088 4030
Kundendienst auf Italienisch: +39 02 9475 3655
Kundendienst auf Spanisch: +34 91 123 8451

Asiatisches Servicezentrum +65 6380-5581

Gedruckt in den USA.

Verwendung des Barcode-Scanners zur Eingabe von
Patientendaten

Individuelle Programmierung ist nur bei den JADAK flexpoint HS-1M-Barcode-Scannern und auf Englisch
moglich. Fir ndhere Informationen wenden Sie sich an Ihren Kundenberater.

Hinweis Stellen Sie sicher, dass das individuelle Programm funktioniert wie erwartet, bevor
Sie den Barcode-Scanner bei Patienten einsetzen.

6 Verwendung des Barcode-Scanners zur Eingabe von Patientendaten



Technische Daten

Das Ultraschallsystem mit dem JADAK flexpoint HS-1M-Barcode-Scanner unterstltzt folgende
Scanformate:

1D-Scanformate 2D-Scanformate
Code 39 PDF417

Code 128 Data Matrix
Codabar QR Code

UPC-A

UPC-E

EAN-8

EAN-13

Interleaved 2 of 5

Code 93

Technische Daten 7
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Suplemento del manual del usuario del lector de
codigos de barras

Introduccion .....
Convenciones utilizadas en el documento
Obtencién de ayuda

Uso del escaner de codigos de barras para introducir informacién sobre el paciente ..................... 10
Especificaciones .......oeeeeeiiceee s 11
Introduccion

Este suplemento del manual del usuario proporciona informacién sobre la funciéon de programacion
personalizada que hay ahora disponible con el escaner de cédigos de barras JADAK flexpoint HS-1M para
su uso con los sistemas de ecografia FUJIFILM SonoSite.

Para obtener informacion del fabricante, consulte la Guia de inicio rapido de JADAK flexpoint HS-1M.

Convenciones utilizadas en el documento

Este documento sigue las siguientes convenciones:

» Los mensajes de ADVERTENCIA describen las precauciones necesarias para evitar lesiones o situaciones
que entranen peligro de muerte.

» Los mensajes de Precaucion describen las precauciones necesarias para proteger los productos.

» Una Nota proporciona informacién adicional.

» Los pasos que aparecen con numeros Y letras deben ejecutarse en un orden determinado.

» Las listas con vifietas presentan informacion en forma de lista, sin que ello implique una secuencia.

» Las intervenciones de un solo paso empiezan por <.

Para obtener una descripcion de los simbolos del etiquetado que aparecen en el producto, consulte
“Simbolos del etiquetado” en el manual para el usuario del sistema.

Introduccién 9
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Obtencion de ayuda
Para obtener asistencia técnica, pongase en contacto con FUJIFILM SonoSite por los siguientes medios:

Teléfono +1-877-657-8118
(EE. UU. o Canada)

Teléfono +1-425-951-1330, o bien llame a su representante local
(fuera de EE. UU. o Canada)

Fax +1-425-951-6700
Correo electrénico ffss-service@fujifilm.com
Web WWww.sonosite.com

Centro de servicio al cliente Principal: +31 20 751 2020

en Europa Asistencia técnica en inglés: +44 14 6234 1151
Asistencia técnica en francés: +33 1 8288 0702
Asistencia técnica en aleman: +49 69 8088 4030
Asistencia técnica en italiano: +39 02 9475 3655
Asistencia técnica en espafol: +34 91 123 8451

Centro de servicio al cliente +65 6380-5581
en Asia

Impreso en Estados Unidos.

Uso del escaner de codigos de barras para introducir
informacion sobre el paciente

La programacion personalizada esta disponible para el escaner de cédigos de barras JADAK flexpoint HS-1M
solo en inglés. Pbngase en contacto con el representante del Servicio de asistencia al cliente para obtener mas
informacion.

Nota Antes de usar el escaner de cédigos de barras con los pacientes, verifique si el
programa personalizado funciona segun lo esperado.

10 Uso del escaner de cédigos de barras para introducir informacién sobre el paciente



Especificaciones

El sistema de ecografia con el escaner de codigos de barras JADAK flexpoint HS-1M admite los siguientes

formatos de lectura:

Formatos de lectura 1D

Code 39

Code 128
Codabar

UPC-A

UPC-E

EAN-8

EAN-13
Interleaved 2 of 5

Code 93

Especificaciones

Formatos de lectura 2D

PDF417
Data Matrix

QR Code

11
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Supplément au guide d’utilisation du lecteur de

codes-barres
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Utilisation du lecteur de codes-barres pour saisir des informations patient ........coooeeeeeoiiieeeees 14
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Introduction

Ce supplément au guide d’utilisation contient des informations sur la fonction de programmation
personnalisée a présent disponible sur le lecteur de codes-barres JADAK flexpoint HS-1M compatible avec
les échographes FUJIFILM SonoSite.

Pour plus d’informations de la part du fabricant, consulter le Guide de démarrage rapide du lecteur
JADAK flexpoint HS-1M.

Conventions du document

Ce document utilise les conventions suivantes :

» Une mention AVERTISSEMENT décrit les précautions a prendre pour éviter tout risque de blessure ou
de déces.

» Une mention Mise en garde décrit les précautions a prendre pour protéger les produits.
» Une mention Remarque fournit des informations complémentaires.
» Les étapes associées a des numéros et a des lettres doivent étre exécutées dans un ordre spécifique.

» Les listes a puces présentent des informations sous forme de liste, mais n’impliquent aucun ordre
d’exécution particulier.

» Les procédures comportant une seule étape commencent par .

Pour obtenir une description des symboles figurant sur I'étiquetage du produit, voir « Symboles
d’étiquetage » dans le guide d’utilisation du systeme.

Introduction 13
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Aide
Pour obtenir une assistance technique, contacter FUJIFILM SonoSite comme suit :

Téléphone +1-877-657-8118
(Etats-Unis ou Canada)

Téléphone +1-425-951-1330 ou appeler un représentant local
(hors Etats-Unis et Canada)

Fax +1-425-951-6700
E-mail ffss-service@fujifilm.com
Site Web WWww.sonosite.com

Centre de services en Europe Ligne principale : +31 20 751 2020
Assistance en anglais : +44 14 6234 1151
Assistance en frangais : +33 1 8288 0702
Assistance en allemand : +49 69 8088 4030
Assistance en italien : +39 02 9475 3655
Assistance en espagnol : +34 91 123 8451

Centre de services en Asie +65 6380-5581

Imprimé aux Etats-Unis.

Utilisation du lecteur de codes-barres pour saisir des
informations patient

La fonction de programmation personnalisée est uniguement disponible en anglais sur le lecteur de codes-
barres JADAK flexpoint HS-1M. Pour plus d’informations, contacter un représentant du service clientele.

Remarque | Avant d’utiliser le lecteur de codes-barres pour la prise en charge des patients,
vérifier que le programme personnalisé fonctionne sans anomalie.

14 Utilisation du lecteur de codes-barres pour saisir des informations patient
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Caractéristiques

L"échographe équipé du lecteur de codes-barres JADAK flexpoint HS-1M prend en charge les formats de
lecture suivants :

o
Formats de lecture 1D Formats de lecture 2D g-
Code 39 PDF417 g
Code 128 Data Matrix
Codabar QR Code %n
UPC-A °g_’
UPC-E
EAN-8
EAN-13

Interleaved 2 of 5

m
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Supplemento della guida utente dello Scanner di
codici a barre
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Utilizzo dello scanner di codici a barre per inserire le informazioni dei pazienti .......ccccoeieeeeeeeeet 18

Caratteristiche tecniche ..., 19

Introduzione

Questo supplemento al manuale dell’utente fornisce informazioni sulla funzione di programmazione
personalizzata ora disponibile con lo scanner di codici a barre JADAK flexpoint HS-1M per I'uso con i sistemi
ecografici FUJIFILM SonoSite.

Per informazioni dal produttore, consultare la Guida di avvio rapido JADAK flexpoint HS-1M.

Convenzioni della documentazione

Nel documento vengono utilizzate le seguenti convenzioni:

» Una nota di AVVERTENZA descrive le precauzioni necessarie per evitare lesioni o il decesso.
» Una nota di Attenzione descrive le precauzioni necessarie per evitare danni ai prodotti.

» Una Nota fornisce ulteriori informazioni.

» Le fasi numerate o marcate con lettera vanno eseguite nell’ordine specificato.

» Gli elenchi puntati presentano le informazioni in formato elenco; tuttavia, cid non implica necessariamente
una sequenza.

» Le procedure che includono un’unica operazione cominciano con <.

Per una descrizione dei simboli delle etichette presenti sul prodotto, consultare “Simboli delle etichette” nel
manuale dell’'utente del sistema.

Introduzione 17
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Ottenere aiuto

Per assistenza tecnica, contattare FUJIFILM SonoSite come segue:

Telefono
(Stati Uniti o Canada)

Telefono
(altri Paesi)

Fax
E-mail
Internet

Centro di assistenza per
I’Europa

Centro di assistenza per
I’Asia

Stampato negli Stati Uniti.

+1-877-657-8118

+1-425-951-1330 oppure rivolgersi al rappresentante
locale

+1-425-951-6700
ffss-service@fujifilm.com
Www.sonosite.com

Principale: +31 20 751 2020

Assistenza in lingua inglese: +44 14 6234 1151

Assistenza in lingua francese: +33 1 8288 0702
Assistenza in lingua tedesca: +49 69 8088 4030
Assistenza in lingua italiana: +39 02 9475 3655

Assistenza in lingua spagnola: +34 91 123 8451

+65 6380-5581

Utilizzo dello scanner di codici a barre per inserire le
informazioni dei pazienti

La programmazione personalizzata € disponibile per lo scanner di codici a barre JADAK flexpoint HS-1M solo
in lingua inglese. Per ulteriori informazioni, rivolgersi al proprio rappresentante.

Nota Prima di utilizzare lo scanner di codici a barre con i pazienti, verificare che il
programma personalizzato stia funzionando nel modo previsto.

18

Utilizzo dello scanner di codici a barre per inserire le informazioni dei pazienti
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Caratteristiche tecniche

Il sistema ecografico con lo scanner di codici a barre JADAK flexpoint HS-1M supporta i seguenti formati
di scansione:

o
m
Formati di scansione 1D Formati di scansione 2D &
n
=
Code 39 PDF417
Code 128 Data Matrix
Codabar QR Code m
©
UPC-A %
UPC-E
EAN-8
EAN-13 §
Interleaved 2 of 5 "§.

Code 93

v
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Suplemento do Manual do usuario do Leitor de
codigo de barras
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[0 o 1= o = T el T3 23

Introducao

Este suplemento do guia do usuario fornece informagdes sobre o recurso de programacao personalizada que
agora esta disponivel com o leitor de cédigo de barras JADAK flexpoint HS-1M para uso nos sistemas de
ultrassom FUJIFILM SonoSite.

Para obter informagdes do fabricante, consulte o Guia de inicio rapido do JADAK flexpoint HS-1M.

Convengoes do documento

O documento segue estas convengoes:

» Um AVISO descreve as precaugdes necessarias para evitar ferimentos e morte.

» Um Cuidado descreve as precaugdes necessarias para proteger os produtos.

» Uma Observacao fornece informagdes complementares.

» As etapas numeradas e organizadas por letras devem ser realizadas em uma ordem especifica.

» As listas com marcadores apresentam informagdes em formato de lista, mas nao implicam uma sequéncia.

» Os procedimentos de etapa Unica comegam com <.

Para ver a descricao dos simbolos de rotulagem que aparecem no produto, consulte “Identificacdo dos
simbolos” no manual do usuario do sistema.

Introdugao 21
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Obter ajuda

Para obter assisténcia técnica, entre em contato com a FUJIFILM SonoSite por uma das seguintes formas:

Telefone +1-877-657-8118

(EUA ou Canada)

Telefone +1-425-951-1330, ou ligue para seu representante local
(fora dos EUA ou do

Canadd)

Fax +1-425-951-6700

E-mail ffss-service@fujifilm.com

Web Www.sonosite.com

Centro de manutencao Principal: +31 20 751 2020

da Europa Suporte em inglés: +44 14 6234 1151

Suporte em francés: +33 1 8288 0702

Suporte em alemao: +49 69 8088 4030
Suporte em italiano: +39 02 9475 3655
Suporte em espanhol: +34 91 123 8451

Centro de manutencao +65 6380-5581
da Asia

Impresso nos EUA.

Uso do leitor de codigo de barras para inserir informacgoes
do paciente

A programacao personalizada esta disponivel para o leitor de cédigo de barras JADAK flexpoint HS-1M
somente em inglés. Entre em contato com seu representante do cliente para obter mais informacgoes.

Observacao | Antes de usar o leitor de codigo de barras com os pacientes, certifique-se de que
sua programagao personalizada esteja funcionando como se espera.

22 Uso do leitor de cédigo de barras para inserir informagées do paciente
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Especificacoes

O sistema de ultrassom com o leitor de cédigo de barras JADAK flexpoint HS-1M é compativel com os
sequintes formatos de leitura:

o
m
Formatos de leitura 1D Formatos de leitura 2D &
n
=
Code 39 PDF417
Code 128 Data Matrix
Codabar QR Code m
©
UPC-A %
UPC-E
EAN-8
EAN-13 §
Interleaved 2 of 5 "§.
Code 93
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Supplement bij gebruikershandleiding
streepjescodescanner
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Specificaties 27

Inleiding

Dit supplement bij de gebruikershandleiding biedt informatie over de functie voor aangepaste
programmering die nu beschikbaar is bij de JADAK flexpoint HS-1M-streepjescodescanner voor gebruik
met het FUJIFILM SonoSite ultrasone systeem.

Voor informatie van de fabrikant raadpleegt u de JADAK flexpoint HS-1M-snelstartgids.

Conventies in het document

Het document volgt deze conventies:

» Een WAARSCHUWING beschrijft de voorzorgsmaatregelen die noodzakelijk zijn om letsel of overlijden
te voorkomen.

» Let op beschrijft voorzorgsmaatregelen die noodzakelijk zijn om de producten te beschermen.
» Een Opmerking geeft aanvullende informatie.

» Stappen die van een nummer en letter zijn voorzien, moeten in een specifieke volgorde worden
uitgevoerd.

» Lijsten met opsommingstekens geven informatie in lijstvorm weer, maar bevatten geen volgorde.
» Procedures bestaande uit één stap beginnen met <.

Raadpleeg ‘Symbolen op labels’ in de gebruikershandleiding van het systeem voor een beschrijving van de
labelsymbolen die op het product staan.

Inleiding 25
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Help

Neem als volgt contact op met FUJIFILM SonoSite voor technische ondersteuning:

Telefoonnummer
(VS of Canada)

Telefoonnummer
(buiten de VS of Canada)

Fax
E-mail
Website

Europees servicecentrum

Servicecentrum voor Azié

Gedrukt in de VS.

+1-877-657-8118

+1-425-951-1330 of neem contact op met de plaatselijke
vertegenwoordiger

+1-425-951-6700
ffss-service@fujifilm.com
Www.sonosite.com

Hoofdtelefoonnr.: +31 20 751 2020

Engelstalige ondersteuning: +1 44 14 6234 1151
Franstalige ondersteuning: +33 1 8288 0702
Duitstalige ondersteuning: +49 69 8088 4030
Italiaanstalige ondersteuning: +39 02 9475 3655
Spaanstalige ondersteuning: +34 91 123 8451

+65 6380-5581

Patiéntgegevens invoeren met de streepjescodescanner

Aangepaste programmering is alleen in het Engels beschikbaar voor de JADAK flexpoint HS-1M-
streepjescodescanner. Neem contact op met uw klantvertegenwoordiger voor meer informatie.

Opmerking | Controleer voor de streepjescodescanner bij patiénten te gebruiken, of de
aangepaste programmering naar verwachting functioneert.

26
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Specificaties

Het ultrasone systeem samen met de JADAK flexpoint HS-1M-streepjescodescanner ondersteunt de
volgende scanindelingen:

1D-scanindeling 2D-scanindeling
Code 39 PDF417

Code 128 Data Matrix
Codabar QR Code

UPC-A

UPC-E

EAN-8

EAN-13

Interleaved 2 of 5

Code 93

e - - - - - -
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Tillaeg til brugervejledningen til

stregkodelaeseren
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Brug af stregkodescanneren til indlaesning af patientoplysninger 30

Specifikationer .... 31

Indledning

Dette tillzeg til brugervejledningen indeholder oplysninger om den brugerdefinerede
programmeringsfunktion, der nu fas med JADAK flexpoint HS-1M-stregkodescanneren, der kan bruges med
FUJIFILM SonoSite ultralydssystemer.

For oplysninger fra producenten henvises til JADAK flexpoint HS-1M hurtig startvejledning.

Dokumentkonventioner

Dokumentet fglger disse konventioner:

» Betegnelsen ADVARSEL angiver forholdsregler, der skal tages for at forhindre personskade eller dgd.
» Betegnelsen Forsigtig angiver forholdsregler, der skal tages for at forhindre skade pa produkterne.

» Betegnelsen Bemzerk leverer supplerende oplysninger.

» Nummererede trin med tal eller bogstaver skal udfgres i en bestemt raekkefglge.

» Opstillinger med punkttegn er lister over oplysninger, hvor raekkefglgen er underordnet.

» Ettrinsprocedurer starter med .

Der findes en beskrivelse af maerkningssymboler, der findes pa produktet, under “Maerkningssymboler” i
brugervejledningen til systemet.

Indledning 29
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Sadan far du hjzelp
FUJIFILM SonoSite kan kontaktes pa fglgende made:

Telefon +1-877-657-8118
(USA eller Canada)

Telefon +1-425-951-1330, eller ring til den lokale repraesentant
(uden for USA eller Canada)

Fax +1-425-951-6700

E-mail ffss-service@fujifilm.com

Web www.sonosite.com

Europeisk serviceafdeling Hovednummer: +31 20 751 2020

Engelsk support: +44 14 6234 1151
Fransk support: +33 1 8288 0702
Tysk support: +49 69 8088 4030
Italiensk support: +39 02 9475 3655
Spansk support: +34 91 123 8451

Asiatisk serviceafdeling +65 6380-5581

Trykt i USA.

Brug af stregkodescanneren til indlaesning af
patientoplysninger

Der er kun mulighed for brugerdefineret programmering pa engelsk til JADAK flexpoint HS-1M-
stregkodescanneren. Kontakt den lokale repraesentant for at fa yderligere oplysninger.

Bemeerk For brug af stregkodescanneren pa patienten skal du sikre, at det
brugerdefinerede program fungerer som forventet.

30 Brug af stregkodescanneren til indlsesning af patientoplysninger



Specifikationer

Ultralydssystemet til JADAK flexpoint HS-1M-stregkodelzeseren understgtter fglgende scanningsformater:

1D-scanningsformater 2D-scanningsformater =
o
Code 39 PDF417 =
Code 128 Data Matrix
Codabar QR Code
w
UPC-A H
2
UPC-E 5
EAN-8
EAN-13
m
Interleaved 2 of 5 ;?
Code 93 3
N
a
g
3
c
ES
m
2
i
+H
¢
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Brukerveiledningstillegg for strekkodeskanner

Innledning ..o 33
Konvensjoner for dokumentet ........ et 33
SIK FAr AU NJEIP oot eeesesssssseses s sssasssesssssssssesssssssssss s sssssss s ssss s sssssnees 34

Bruke strekkodeskanneren til 3 legge inn pasientinformasjon eemmmeeeeeeemmmeeeeesssmmeeeeeseas 34

Spesifikasjoner ... 35

Innledning

Dette brukerveiledningstillegget inneholder informasjon om den tilpassede programmeringsfunksjonen som
na er tilgjengelig med JADAK flexpoint HS-1M strekkodeskanner for bruk med FUJIFILM SonoSite
ultralydssystemer.

For informasjon fra produsenten, se Hurtigstartveiledning for JADAK flexpoint HS-1M.

Konvensjoner for dokumentet

Dokumentet fglger disse konvensjonene:

» ADVARSEL beskriver forholdsregler som er ngdvendige for & avverge personskade eller tap av liv.
» FORSIKTIG beskriver forholdsregler som er ngdvendige for a beskytte produktene.

» Merk gir tilleggsinformasjon.

» Trinn med tall og bokstaver ma utfgres i en bestemt rekkefalge.

» Punktlister gir informasjon i listeformat, men innebaerer ikke en bestemt rekkefglge.

» Ettrinnsprosedyrer begynner med «.

Du finner en beskrivelse av symbolene som vises pa produktet, under "Symboler" i brukerhandboken
for systemet.

Innledning 33
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Slik far du hjelp

Hvis du gnsker teknisk stgtte, ta kontakt med FUJIFILM SonoSite pa fglgende mate:

Telefon
(USA eller Canada)

Telefon
(utenfor USA eller Canada)

Faks
E-post
Nettsted

Servicesenter i Europa

Servicesenter i Asia

Trykket i USA.

+1-877-657-8118

+1-425-951-1330, eller ta kontakt med din lokale
representant

+1-425-951-6700
ffss-service@fujifilm.com
Www.sonosite.com

Hovednummer: +31 20 751 2020
Engelsk stgtte: +44 14 6234 1151
Fransk stgtte: +33 1 8288 0702
Tysk stagtte: +49 69 8088 4030
Italiensk stgtte: +39 02 9475 3655
Spansk stgtte: +34 91 123 8451

+65 6380-5581

Bruke strekkodeskanneren til a legge inn pasientinformasjon

Tilpasset programmering er kun tilgjengelig pa engelsk for JADAK flexpoint HS-1M strekkodeskanner.
Kontakt kunderepresentanten for ytterligere informasjon.

Merk Far du bruker strekkodeskanneren med pasienter, ma du kontrollere at det
tilpassede programmet fungerer som forventet.

34
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Spesifikasjoner

Ultralydssystemet med JADAK flexpoint HS-1M strekkodeskanner stgtter falgende skanneformater:

1D-skanneformater 2D-skanneformater
Code 39 PDF417

Code 128 Data Matrix

Codabar QR Code

UPC-A

UPC-E

EAN-8

EAN-13

Interleaved 2 of 5

Code 93

Spesifikasjoner 35
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Tillagg till Anvandarhandbok for

streckkodslasare

0 L= o 11T 37
DOKUMENTKONVENTIONET ...ouriee ettt sees et es s £ RS R £ R £ bE b Eess et 37
FA NJAID e eeeeeeeeeseess e 38

Anvanda streckkodslasaren for att ange patientinformation ... 38

Specifikationer ................. 39

Inledning

Detta tillagg till anvandarhandboken tillhandahaller information om den anpassade
programmeringsfunktionen som nu finns tillganglig med JADAK flexpoint HS-1M streckkodslasare for
anvandning med FUJIFILM SonoSite ultraljudssystem.

Information fran tillverkaren finns i JADAK flexpoint HS-1M snabbstartsguide.

Dokumentkonventioner

Dokumentet féljer dessa skrivsatt:

» VARNING anger forsiktighetsatgarder som ar nédvandiga for att férhindra personskador eller dédsfall.
» Forsiktighet anger forsiktighetsatgarder som ar nédvandiga for att skydda produkterna.

» Obs! tillhandahaller kompletterande information.

» Numrerade och bokstavsmarkerade steg maste utforas i en viss ordning.

» Punktlistor visar information i form av en lista, men punkterna anger inte en viss ordningsféljd.

» Enstegsprocedurer bérjar med <.

For en beskrivning av markningssymboler som visas pa produkten, se “Markningssymboler” i systemets
anvandarhandbok.

Inledning

37
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Fa hjalp

For teknisk support, kontakta FUJIFILM SonoSite pa foljande satt:

Telefon
(USA eller Kanada)

Telefon
(utanfor USA och Kanada)

Fax
E-post
Webbplats

Europeiskt servicecenter

Servicecenter i Asien

Tryckt i USA.

+1-877-657-8118

+1-425-951-1330 eller ring narmaste representant

+1-425-951-6700
ffss-service@fujifilm.com
Www.sonosite.com

Vaxel: +31 20 751 2020

Support pa engelska: +44 14 6234 1151
Support pa franska: +33 182 880 702
Support pa tyska: +49 698 088 4030
Support pa italienska: +39 029 475 3655
Support pa spanska: +34 91 123 8451

+65 6380-5581

Anvanda streckkodslasaren for att ange patientinformation

Anpassad programmering finns endast tillganglig pa engelska for JADAK flexpoint HS-1M streckkodslasare.
Kontakta din kundrepresentant for ytterligare information.

Obs! Innan streckkodslasaren anvands med patienter maste du verifiera att dit
anpassade program fungerar som férvantat.

38
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Specifikationer

Ultraljudssystemet med JADAK flexpoint HS-1M streckkodslasare stodjer féljande streckkodsformat:

1D streckkodsformat 2D streckkodsformat
Code 39 PDF417

Code 128 Data Matrix

Codabar QR Code

UPC-A

UPC-E

EAN-8

EAN-13

Interleaved 2 of 5

Code 93

--“-
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NpocOnKn oTo €YXEPiIOIO XpPRONG CAPWTH YPAMML-
KOU Kwoika

Ewcaywyn 11
YupPdoelc eyypagpou 41
AnYn Bondelag 42

XpPRon ToU GapwWTH YPAHUIKOU KWSIKA yia TRV EIGAYWYN TTANPOPOPIWV ACGOEVOUG ..ccccrrcrreesascssresnssnns 42

Mpodiaypagég 43

Eicaywyn

Autn n TPooBrikn oTo eyxelPidio Xxpriong TAPEXEL TANPOPOPIEG OXETIKA HE TN AEITOUPYIA TTPOCAPHOCUEVOU
TTPOYPAUMATIOMOU TToU gival TTAéov S1a0£a1un e Tov oapwTh YpappikoU kwdika JADAK flexpoint HS-1M yia
Xpron pe ocuotipata uriepxwv tng FUJIFILM SonoSite.

l'a mAnpo@opieg amod Tov KataokeuaoTr, avatpé€te otov O8nyo ypriyopnc ekkivnong JADAK flexpoint HS-1M.

Tuppaocsig eyypagou
270 £yypa@Oo XPNOIUOTIOI0UVTAL Ol TTAPAKATW CUUPACELC:
» H évdei&n MPOEIAOIMNOIHZH mepiypagel mpo@UAAEEIC amapaitnTES yia TNV ATTOTPOTH TPAUMATIOMOU R
Bavarou.
» H évdei€n Npoooyn meptypd@el Tpo@UAAEELG amapaitnTES YIa TNV TTPOOTACIA TWV TTPOIOVTWV.
» Hévdel€n Znpeiwon mapéxel GUUMANPWHATIKEG TTANPOPOPIEG.
» Ta aplOunuéva pe aptBpoug kat ypdupata BARata mEEMEL va EKTEAOUVTAL UE IO CUYKEKPIUEVN OELPA.

» Ot AioTeg pe Koukkideg mapouaidlouv mMAnpoopieg o€ popen Aiotag, ald dev umtodnAwvouv
aAnAouxia Bnudtwv.

» Ot Sladikacieg mou amoteAovvTal amod éva povo Bripa apxiouv pe <.

MNa tnv meptypa@n tTwv cuPOAwy emonuavong mou gpgavifovtal emavw oTto mPoidy, deite TNV evotnTa
«2ZUMPBOAa eEMOAUAVONG» OTO EYXELPIOI0 XPIONE TOU CUGTHATOC.

Elcaywyn 41
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A\Yn BonBeag

lMNa texvikni ummootn P&, emkowvwvnote pe Tn FUJIFILM SonoSite Xxpnoipomolvtag ta mapakaTw oTolxeia
EMIKOIVWVIaG:

TnAépwvo +1-877-657-8118
(H.N.A. q Kavadac)

TnAépwvo +1-425-951-1330 1} KOAEOTE TOV TOTTIKO AVTITPOCWTTO
(exto¢ H.M.A.  Kavada)

dal +1-425-951-6700
Email ffss-service@fujifilm.com
lototomog www.sonosite.com

Kévtpo oépfigotnv Evpwnn  Kuplo: +31 20 751 2020
Yrnootnptén ota AyyAikd: +44 14 6234 1151
YnootApi&n ota faAAika: +33 1 8288 0702
Ynootnptén ota Mepuavikd: +49 69 8088 4030
Ynootnptén ota ltalikd: +39 02 9475 3655
Ynootnptén ota lomavikd: +34 91 123 8451

Kévtpo oépfic otnv Acia +65 6380-5581

EktunwOnke otig H.M.A.

Xpron Tou capwTt YPARHIKOU KWOIKA yia TNV El0aywyn
MAnpo@opilwv acOevoug
H A&rtoupyia mpooaproGEVOU TTIPOYPAUUATIOMOU gival S1a0£01n yla Tov capwTh YPAUUIKOU KWIKa

JADAK flexpoint HS-1M povo otnv ayyAikn yYAwooa. [a epaitépw MANPoQopIEC, EMKOIVWVHAOTE JE TOV
AVTITPOOWTIO TNG UTTNPECIAC EEUTTNPETNONG TTEAATWVY OTNV TIEPLOXT OAG.

Inueiwon | MNpiv XpNOIHOTIOIACETE TOV CAPWTH YPAUMIKOU KWSIKA HE Toug aaBeveig,
BePaiwbeite 6T N AelTOUPYIA TOU TPOCAPHOCUEVOU TIPOYPANMATOC gival
n mpoPAemOuevn.

42 Xprion Tou capwTH YPAHUUIKOU KWSIKA yia TNV El0aywyr TANPOQOopLwv acBevoug



Mpodiaypa@ég

To obotnpa uTTEPNXWV HE CapwTH ypaupikou kwdika JADAK flexpoint HS-1M umootnpiel Tig mapakatw
Hop®EG 0dpwong:

Mop@éc capwong 1D Mop@éc capwong 2D
Code 39 PDF417

Code 128 Data Matrix

Codabar QR Code

UPC-A

UPC-E

EAN-8

EAN-13

Interleaved 2 of 5

Code 93

- - - pxmu‘wa - - -

Mpodiaypapég 43
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HdononHeHune K PykoBoACTBY nosib3oBaTens
CKaHepa WTpuxX-Koaos

BBepeHne 45
YcnoBHble 0603HaYeHNsA B AOKYMEHTE 45
Momowpb 46

Wcnonb3oBaHume ckaHepa WTPNX-KOAOB ANA BBoAa MHopMaLum O naumneHTe 46

TexHnYecKune xapakTepucTtukm 47

BBepeHne

B 3TOM foMonHeH K pyKOBOACTBY NOJIb30BaTeNA NpeAcTaBneHa Midopmaumsa o GyHKLUN
NpPOrpamMmmMrMpOBaHsA, KOTOpas Tenepb AOCTYMNHA Ans ckaHepa wrpux-kogos JADAK flexpoint HS-1M,
ncnonb3yemoro ¢ ynbTpa3BykosbiMu cuctemamum FUJIFILM SonoSite.

,D,J'Iﬂ nonyvyeHmnA ONONHUTENbHbIX CBe,lJ,eHI/IVI OT KOMNaHNN-Npon3soanTena cm. KpamKoe p)/KOBOaCITIBO no
pabome c JADAK flexpoint HS-1M.

YcnoBHble 0603HaYeHNA B AOKYMeHTe

B oKyMeHTe NpUCYTCTBYIOT ClieaytoLune yCnoBHble 0603HauYeHs:
» Mop 3aronoskom MPELOYMNPEXOEHWUE n3noxeHo onvcaHne Mmep NpefoCcTOPOXKHOCTH, HEOOXOAMMbIX
NS NpegynpeXxneHnsa TPaBM 1 TeTaJibHOro CxXoaa.

» Mop 3aronoskom BHiuvaHve! n3noxeHo onncaHve mep NpeaoCcToPOXKHOCTY, HEOOXOANMbIX /1A 3aLLUTbI
obopynoBaHus.

» MNop 3aronoskom ﬂpl/lMel‘laHl/le n3noxeHa AononHunTeNnbHanA I/IHd)OpMaU,VIFI.

4 npOHYMepOBaHHbIe unn o6o3HauYeHHble 6yKBaMI/I JeNCTBMA [OMKHbI BbIMOMHATLCA B onpepesieHHOM
nopAagke.

» B MapKMpoBaHHbIX CNCKax MHpopMaLna NpeacTaBneHa B GopmMaTte CMcKa MHCTPYKLUMIA, OO4HAKO UX
BbIMOJSIHEHME He NpegronaraeT cobioaeHns NocieaoBaTeNbHOCTH.

» OgHOSTanHble npouenypbl HAYNHAKTCA C CMMBOJ1a <.

OnucaHne CMMBONOB MapKUPOBKW Ha n3pgennnm CM. B pasgene «CumBonbl MapKNPOBKN» B PYKOBOACTBE
noJib30oBaTesiA CUCTEMDI.

BeegeHue 45
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Momouwb

[na nonyyeHnAa TexHNYeCKOM NOAAEPKKM CcBAXMTeCb ¢ kKomnaHunen FUJIFILM SonoSite, Kak yka3aHo ganee.

Tene¢poH
(CWLIA vnun Kanapga)

TenedpoH
(3a npegenamn CLLUA
n KaHappbl)

®dakc
dneKTPOHHas noyta
Canr

CepBUCHbDIN LLEHTP
B EBpone

CepBUCHbDbIN LeHTP B A3un

HaneyvartaHno B CLUA.

+1-877-657-8118

+1-425-951-1330. MO>XHO TaK»e MO3BOHUTb B MEeCTHOe
npeacTaBuTeNnbCTBO.

+1-425-951-6700
ffss-service@fujifilm.com
www.sonosite.com

O6wwmn: +31 20751 2020

TexHnyeckaa nogaep»KKa Ha aHIMNNCKOM A3bike: +44 14 6234 1151
TexHnueckas nopgaepxkKa Ha dpaHUy3ckom A3bike: +33 1 8288 0702
TexHnyeckaa nogaeprkka Ha HemeL KoM A3bike: +49 69 8088 4030
TexHnyeckaa nogaepkka Ha UTanNbAHCKOM A3bike: +39 02 9475 3655
TexHnyeckaa nogaep»Ka Ha MCMNAaHCKOM A3blke: +34 91123 8451

+656380-5581

Wcnonb3oBaHme cKaHepa WTpUX-KOA0B ANA BBOAA
nHopmaunm o nayneHTe

OyHKUUA NporpaMmMmnpoBaHns AOCTYMNHa AnsA ckaHepa wipux-koaos JADAK flexpoint HS-1M Tonbko Ha
aHrMMNCcKoMm. [Ins nonyyeHns JONONHUTENbHBIX CBEAEHNI 06paTUTECh K NPeACTaBUTENIO ClyXObl

O6Cﬂy>KI/I BaHNA KJIMEHTOB.

MpumeyaHne Mepen MCNonb3oBaHNEM CKaHEPA LITPUX-KOLOB AJiA NAaLNEeHTOB ybegutecs,
YTO Ballla MporpaMma paboTaeT KOPPEKTHO.

46

Mcnonb3oBaHWe CKaHepa WTPUX-KoaoB And BBoAa MHGopMaLum o naymeHTe
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TexHNUYeCKNe XapaKTepucTnkn

YnbTpa3BykoBas cucTemMa co ckaHepom Wwrpurx-kogos JADAK flexpoint HS-1M nogoep:kuBaeT cnegytowme
dopMaTbl CKaHUPOBAHUA:

2
(dopmaTtbl cCKaHUpOBaHUA (DopmaTbl CKaHMPOBaHUA 5
NVHEeNHbIX WTPpux-kKoaos (1D) OBYMEPHbIX WITPUX-Kogos (2D) =
Code 39 PDF417
Code 128 Data Matrix
(7]
<
Codabar QR Code e
5
UPC-A
UPC-E
EAN-8 m
S
EAN-13 T'E‘
a3

Interleaved 2 of 5

Code 93

-
=
=
A
L)
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Barkod Tarayici Kullanici Kilavuzu EKki

L1 49
Belge kurallar .......... 49
Yardim alma ....oceemeeeeeeeeeseeeeeseeeesans 50

Hasta bilgisi girmek icin barkod tarayiciyi kullanma 50

TeKNik OZEIKIOT .ec.eeeeereeeeereeeereereeremeesemsesensemeeeesemeseasemneanennen 51

Giris

Bu kullanici kilavuzu eki, FUJIFILM SonoSite ultrason sistemleriyle kullanilan JADAK flexpoint HS-1M barkod

tarayicisinda mevcut olan 6zel programlama 6zellidine iliskin bilgi vermektedir.

Ureticiden bilgi almak icin JADAK flexpoint HS-1M Hizl Baslangi¢ Kilavuzu'na bakin.

Belge kurallar

Bu belgede su kurallar uygulanir:

» Bir UYARI, yaralanma veya yasam kaybini 6nlemek igin gereken énlemleri agiklar.

» Dikkat, Grdnleri korumak icin alinmasi gereken énlemleri agiklar.

» Not, ek bilgiler saglar.

» Numaralandiriimis ve harflendirilmis adimlar, belirli bir sirayla gergeklestiriimelidir.

» Madde imli listeler, liste biciminde bilgiler sunar, ancak belirli bir dizilim ifade etmezler.
» Tek adimh prosedurler % ile baslar.

Urlin Gzerinde gériilen etiketieme sembollerinin aciklamasi icin bkz. sistem kullanici kilavuzundaki
“Etiketleme Sembolleri”.

Giris
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Yardim alma

Teknik destek icin lUtfen asadidaki numaralari arayarak FUJIFILM SonoSite'a basvurun:

Telefon +1-877-657-8118

(ABD veya Kanada)

Telefon +1-425-951-1330 veya yerel temsilcinizi arayin
(ABD veya Kanada

disindan)

Faks +1-425-951-6700

E-posta ffss-service@fujifilm.com

Web Www.sonosite.com

Avrupa Servis Merkezi Ana Merkez: +31 20 751 2020

ingilizce destek: +44 14 6234 1151
Fransizca destek: +33 1 8288 0702
Almanca destek: +49 69 8088 4030
italyanca destek: +39 02 9475 3655
ispanyolca destek: +34 91 123 8451

Asya Servis Merkezi +65 6380-5581

ABD’de basilmistir

Hasta bilgisi girmek icin barkod tarayiciy: kullanma

Ozel programlama JADAK flexpoint HS-1M barkod tarayicisi icin sadece ingilizce olarak mevcuttur. ilave bilgi
icin musteri temsilcinizle gérusun.

Not Barkod tarayiciyi hastalarda kullanmadan 6nce 6zel programinizin istediginiz gibi
galistigini dogrulayin.

50 Hasta bilgisi girmek igin barkod tarayiciyi kullanma



Teknik Ozellikler

JADAK flexpoint HS-1M barkod tarayicisinin ultrason sistemi asadidaki tarama bigimlerini desteklemektedir:

1B tarama bigimleri 2B tarama bicimleri
Code 39 PDF417

Code 128 Data Matrix

Codabar QR Code

UPC-A

UPC-E

EAN-8

EAN-13

Interleaved 2 of 5

Code 93

-n---

Teknik Ozellikler 51
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EX{StEn

BRI E - ST 5IEEEEAS FUJIFILM SonosSite :

w5

(EBE=mM=EX)

w5

(EEIM=ALIIMEE )
BE

ETEH

i

B BRSO

M BRFE L

EEENER -

+1-877-657-8118

+1-425-951-1330 * A EERZ HAIETFKE

+1-425-951-6700
ffss-service@fujifilm.com

www.sonosite.com

i@ 431207512020

WX HIE 1 +44 1462341151
JEXZIE 1 +33 182880702
EXHIE ¢ +49 69 8088 4030
FAFICZIE © +3902 9475 3655
PRI S S48 © +34 91 123 8451
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